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JACK DE ZANGER.

EEN GESCHIEDENIS UIT HET HOOGE NOORDEN VAN CANADA,

(2) poor HUBERT FOOTNER.
EN je ooit in de buitenwereld geweest?”" vervolgde Jack.
,,Neen,” zeide zij.
,, »Zou je daar graag eens heengaan?”’ -
,»Ja, met iemand waar ik van hield,” zeide zij op haar
eenvoudige manier.

,,Met mij, bijvoorbeeld?” vroeg hij op dien nonchalanten toon,
dien de tochoorder kan opvatten zooals hij wil

Haar eenvoud kwam niet uit domheid voort. ,,Neen,” zei ze
viug. ,,Jij zoudt allerlei dwaze leugens vertellen over alles.”

., Maar lachen zou je toch, en daar hou je wel van,” zei hij.

Hierop wist ze niets te zeggen.

,In de baitenwereld hebben ze heele winkels om je te laten
scheren en je haar te laten knippen,” ging hij voort. ,,Barbiers-
winkels noemen ze die.”

,Dat weet ik wel,” zeide zij gekrenkt. ,,Tklees wel boeken.”

,Maar ik wed toch dat je niet wist dat er in Prince George een
barbierster is.”

,,Nou, dat zal me ook 'n mooie dame zijn!" zel zij.

Het voor de hand liggende antwoord ontglipte hem zonder
dat hij er bij dacht. ,,Nee maar, die is goed! Wat doe jij dan wel?”

Haar oogen vulden zich met tranen, en de schaar haperde.
., Nou, ik zou 't voor nog niet zooveel doen,”” mompelde zij, diep
gegriefd.

Hij draaide het hoofd om, op gevaar af van cen oog aan de
schaar te priemen. De tranen verbaiasden hem. Alles aan haar
verbaasde hem. In geen enkel opzicht beantwoordde zij aan zijn
ondervinding van ,,inboorlingen-meisjes.”” Hij was ijdel genoeg
voor cen knappen jongman van vijf en twintig, maar hij vermoedde
niet dat voor een cenzaam en verbeeldingrijk jongmeisje zijn
komst de rivier af wel eens dezelfde uitwerking kon hebben als
de komst van den goudharigen prins in het sprookje. Jack bezat
niet veel verbeeldingskracht.

Hij greep naar haar vrije hand ,,Zeg, het spijt me dat ik dat
gezegd heb, hoor!” zei hij onhandig. ,, Ik zei 't maar voor de grap!
’t Is heusch allemachtig aardig van je dat je 't voor me wilt doen.”

Zij trok haar hand snel terug, doch glimlachte heel even tegen
hem, met stralende oogen. Zij vond het niet zoo heel erg, gekwetst
te worden, als hij dien klank maar in zijn spottende stem legde.

Ik stelde me wat mal aan,” zei ze kort.

Het haarknippen ging verder. . o

,Wat lees je wel?” vroeg Jack nicuwsgierig.

,,Driemaal per jaar krijgen we met de stoomboot couranten
en tijdschriften,”” zel zij. »En ik heb een paar boeken. Lalla
Rookh en Marmion vind ik 't mooist.”
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Jack, die geen van deze werken 1\'«'11(1?, zweeg ])(]\;ll‘t:(ll:ln

Vader heeft cen completen b]mk«-sp_u-lvc_\u_:tn”nu e _
hernam zij. ,,1k zie er nu al verlangend 1‘1;’“\,1\1\,1} S

,,Op 't tooneelis ie anders moolcer, zel Jac I\.I.”. tl-l L-:11(-1u me g
aardig zijn om jou eens mee naar een Corma [1( | ! \1(1]( I

Hicrop antwoordde zij niet. Even later gal de schad ¥
sten knip.

,,Buig je eens voorover ¢n be
MJC(-h(mrz:nncnd. bevond hij tot zin ln-nm-’hﬂ{(- (J})}Llf‘lltlgg:
dat hij er nict bijzonder veel leelijker op ;,\\\(iulhn\I;tst],xl(I
200, dat is alweer achter den rug! ' zeide hi) vrooljk, zich tot ha
wendend. ,,Ik dank je wel, hoor.’

Er ontstond cen pijnlijke stilte. ]
voornemen was duidelijk in zijn oogen te
hem niet aan. '

Ik — ik moet je nog betalen,’
ademloos. Zij begreep dit zeer goed, en spr Wl
schaar rinkelend op het dek neerviel. Zij w Lchn—._b;lf en 1)]“.\:
Zij wendde zich om om te vluchten, maar de lx_lst“.\t()l‘i,(, ,-h.h.“
in den weg. Terwijl zij van het vlot naar de SChlelt sprong, greep
hij haar beet, en terwijl zij tegenstribbelde, kustc. 111]“11‘11..11’ .()11?
haar ronde, stevige wang, en haar hals onder het oor. Hij ¢ raalde
haar afgewende hoofd ruw om, en drukte zin lippen n%):gl(- hare.

Op dit oogenblik slaagde zij erin cen arm vy te knjgy}l,l en
hij kreeg een boxstoot op zin oor, die zijn hootd deed duize en.
Zij rukte zich uit zijn omarming los, en ging op den ‘un.dvlcn_
kant van de schuit tegenover hem staan, hijgend, en doodsbleek
ran woede. ) o

,,Hoe durf je! Hoe durf je!" riep z1) uit.

Jack boog zich naar haar over, nlet 1111‘11'(!(-1' snel lldk‘l'lll’!kll(‘n(!
als zij. ,,Je bent ook zoo verduiveld moot, mompelde hij. ,.Ik
heb nog nooit zoo'n mooi meisje gezien. Ik sla mijn_kamp op,
een kwart mijl hiervandaan de rivier af, zoodat ik uit den weg
ben. Kom daar vanavond heen, dan z»l 1k wat voor je zingen.

. Nee, dat doe ik niet!” riep zij uit. ,,Ik spreek nooit weer tegen
je! Ik haat je.”” Zij wees met een tragisch gebaar op den jeug-
digen Buddha. ,,En dan nog wel waar zoon klein kind bij 1s!
Schaam je je niet!” ) S

Jack lachte een beetje onnoozel. , Nou, die is in elk geval nog
te jong om 't over te vertellen,”” zel hij. _ _ .

,Maar wat zal hij van me denken?’’ ricp ze wanhopig uit.
Terwijl ze zich bukte, nam ze het godje in haar armen, en na
de plank te zijn overgeloopen, verdween zij op den oever. B

Ik wacht je, hoor!" riep Jack haar zicht achterna. Maar zi)
deed alsof zij het niet hoorde. o B

Jack ging weder op den rand van de schuit zitten. Hij veegde
het afgeknipte haar in het water, en keek peinzend toe hoe het
wegdreef. Terwijl hij voor zich uit staarde, kwam er cen lichte
rimpel tusschen zijn oogen, die misschien de oorzaak vond in
berouw. Wat voor een onaangename gedachte het misschien
ook was, hij floot haar even later weg, zooals de jeugd dit doen
kan, en na zijn vlot op de steenen getrokken te hebben, ging hij
zijn hoeveelheid proviand inspecteeren.

Lk je cens in het water,” beval

ack's steeds sterker wordend
lezen, maar zij keek

zei hij ten slotte, cen beetje
en sprong op, terwijl de

HOOFDSTUK I1.
BEZOEK UIT DE GROOTE WERELD.

Naar gewoonte, waren de gebouwen van de Hudson Baai
Compagnie te Fort Cheever in den vorm van een hol vierkant
gebouwd, met ¢én kant open naar de rivier. De winkel besloeg
een zijde van het vierkant, het pakhuis was daar tegenover,
en bovenaan stond het huis van den handelsagent temidden van
zijn moestuin, met cen pallisade eromheen.

De oude polissaden om het geheele gebhuwencomplex waren
reeds lang verdwenen, en er was nicts militairs overgebleven
behalve de vlaggestok en een oud koperen kanon eronder
dat zwart geworden was van verdigris en vuil. De nederige
»Fransche” winkel en de twee of drie Indiaansche hutten die
het verdere gedeelte van de nederzetting vormden, lagen op
eenigen afstand achter de gebouwen der Compagnic, en het geheel
lag op een breede, vlikke esplanade van gras tusschen de steile,
kale heuvels en de rivier. )

Vandaag deed een ieder wat hij te doen had met één oog op
de rivier gericht. Iedere vijt minuten kwam David Cranston in
de dcur_opunmgY\'fm zyn winkel staan om eens te kijken, en de
0}1(10 i\hchf:wl Whitebear, die bezig was te schoffelen In den tuin
(\);11111]]:;:12.1_ actml, \ 1ufrtfc .tllsﬁ‘tjllit‘?l 1(1(_1‘01'0_ t\\'-uc A;Ltmlnpp}-lpl,111tgn,
gm me jn oude oogen in dezelfde richting te staren. Gewoonlijk
“-lfllf-llf (I%C:i‘i‘\;}x)l:}rlmlu}g (I:Lgcx_ll'u.g._ S‘.)]]l\“\\‘vl weken, doch ditmaal

e ergoden den kapitein der boot gunstig gestemd,

('11[{)1111; 1\)”\{\})11111&]\“\“?1(}( men dc' \.'fll'ig verwachte stoomfluit.
! & : zamelden zich op den rivieroever om de boot
t’o‘ z19;11;111111{')1111‘11. Aan den eenen kant, een beetje van de anderen
met zijn haar en b ler:l die lu(l: tln‘”m( ll}l\\\ ol Verschijning
ken, grimmigen, eenigszins droe % OHTE D‘t(‘,g.’ yzen, en zin flin-
pen, € gen, eenigszins droevigen blik. Z1n vrouw was een
lxnfxppc., norsche, donkere masties, die, anders dan de meerder-
1eldulnrcr zusters, er nog 1)(‘tl\‘l{kk‘1ijk jong uitzag voor haar
leeftijd. In zijn grimmigheid en haar schhieid, Loz pert hites
Like tragedic i lanos bl' " haar norschheid, 1;1g. een huise-
g an langen datum. Na al deze jaren was zij nog steeds
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een vreemde in haar eigen huis en haar man en kinderen waren
haar vreemd. Hun kinderen stonden bij hen, Mary en zes jongens,
van Davy de oudste, die zestien was, tot den jeugdigen Buddha.

Een troepje Indianen in havelooze kleeren, die in den winkel
gekocht waren, stond of hurkte op den oever en vormde het midden
van het tafereel, en een eindje daarvandaan zat Jack de Zanger
alleen op een kist die hij naar den oever had gedragen. Tusschen
hcm en Mary vormde de oever een kleinen inham, zoodat zij elkaar
duidelijk konden zien, wat hen beiden eenigszins verlegen maakte.
Bij Jack uitte zich dit in een overdreven onverschilligheid. Hij
schilde een paaltje, dat hij als pagaai wenschte te gebruiken,
zeer zorgvuldig af, en keek vanonder zijn wimpers naar Mary.
Zij kon er zich niet toe brengen naar hem te kijken.

Terwijl de boot nog bijna een kwart mijl stroomafwaarts was,
begonnen de aan den wal staanden te bemerken dat er iets ge-
wichtigers dan anders op komst was, en er ontstond groote opwin-
ding. Wij, die niet in de buitenwereld leven, met onze telegrammen
en couranten en talrijke postbestellingen, hebben vergeten wat
het zeggen wil, dramatisch verrast te worden. Waar kunnen wij
cen sensatie vinden als die van deze menschen, toen het toover-
woord de ronde deed: ,,Passagiers!” Even later kom men reeds
ontwaren dat het geen gewone passagiers waren, doch een troepje
goed-gekleede heeren, en bovendien, o wonder der wonderen!
wat nog nooit te Fort Cheever aanschouwd was: een blanke
dame — neen, twee!

Mary zag hen het cerst, twee dames, gecorsetteerd, met aange-
meten costuums en wonderschoone hoeden, net als op de af-
beeldingen in de tijdschriften, die zij heimelijk gewantrouwd had.
Het volgende oogenblik kon zij reeds onderscheiden, dat de eene
die op het hekleunde, en lachte en babbelde met haar gezellin, éven
jong was als zij zelve, en slank en knap was als een mondaine fee.

Mary keek snel naar Jack. Ook hij keek naar het dek van de
stoomboot en hield op met zijn stok af te schillen. Een pijnlijke
gewaarwording doortrilde Mary’s borst. Haar handen en voeten
leken haar plotseling enorm groot, en haar lichaam een grove,
vormelooze klomp. Zij keek neer op haar propere, verschoten
katoentje; zij had het in stukken kunnen scheuren. Zij keek naar
haar sombere moeder met oogen vol van een vreemde, verbolgen
wanhoop. Haar moeder had nu ook gezien wat er aankwam, en
trok verachtelijk de lippen op. Mary’s oogen vulden zich met
tranen. Zij verwijderde zich zonder gezien te worden uit de groep,
en na naar het huis terug te zijn gesneld, wierp zij zich op haar
bed, en huilde tot zij in slaap viel.

De stoomboot werd vastgemeerd langszij de halfvolgeloopen
schuit. Zij stopte, z66, dat de groep op het bovendek zich onmid-
dellijk tegenover Jack bevond en een weinig beneden hem. Het
onverschillige air, dat hij zoo graag aannam, getrouw, ging hij door
met zijn pagaai af te schillen. Terzelfdertijd nam hij echter alles
in zich op. Het zien van menschen, die tot den stand behooren,
dien hij voor goed achter zich dacht te hebben gelaten, wekte cen
vreemde mengeling van gevoelens in hem. Terwijl hij heimelijk
de kostbaar gekleede mondaine, gebiedende, kleine beauty gade-
sloeg en de drie mannen die aan hare lippen hingen, vertoonde
zich even een harde schittering in Jack’s oogen, en zijn lippen
sloten zich tot een rechte lijn.

Het was alsof hij zeide: ,,Aha! Jonge dame, jouw slag ken ik!
Geen van jullie zal ooit weer dat spelletje met mij spelen!”

Toen dus haar blik toevallig viel op den knappen, jongen kerel
(zooals zij hem ongetwijfeld zou genoemd hebben) keek hij haar
nog onverschilliger aan dan zij hem. De jongeman stelde blijk-
baar meer belang in de pagaal die hij aan het maken was, dan
in haar. Zij kleurde een weinig en wendde zich met nog grooter
levendigheid tot haar gezellen. Na geruimen tijd keck zij nog cens.
De jongeman wijdde nog al zijn aandacht aan zijn pagaai.

De cerste die de boot verliet, was de jonge administrateur,
die zich met de post en de verdere documenten naar David Cran-
ston haastte. Hij was bleek van het gewicht van de mededeeling
die hij te doen had. _

,,Wij hebben zijn Excellentie den gouverneur met gezelschap
aan boord,” zeide hij ademloos.

Omdat hij zag dat er van hem verwacht werd dat hij verbluft
zou staan, bleef Cranston juist volmaakt onverschillig. ,,Zoo!”
zeide hij koeltjes.

Het jongemensch staarde hem aan. ,De goml'crnour!” herhaalde
hij onzeker. ,,Hij komt hier aan wal om eenige onderzoekingen
in de bergen te doen. Zonder waarschuwing kwam hij bij
ons aan boord aan het Kruispunt. 't Was onmogelijk om 't je te
laten weten.” )

., Nou, we zullen Zijne Excellentie zoo goed mogelijk ontvan-
gen,” zei Cranston met cen ironisch opkrul,l'cn van zijn grimmige
lippen. Ik zal ’s met m'n vrouw praten. . .

Tot haar zeide hij zacht en streng, maar nict onvriendelijk:
,,Ga naar huis, vrouw.” . ; . ;

Met plotselinge woestheid vloog zij op: ,,Zoo, ik ben dus nict
goed genoeg om in jouw gezelschap gezien te worden,” snauwde
zij, zonder mocite te doen haar stem te doen dalen. ,,Ik ben je
wettige vrouw. Dit zijn mijn kinderen. bclw,vzyn je je misschien
voor mijn kleur? Je hebt me toch gekozen!

Cranston haalde diep adem, alsof hij alle geduld, waarover
hij beschikte, wilde bijccnga.rvcn...,,Nict je kleur doet me beschaamd
staan, maar je manieren,” zei hij streng. »En als je manieren slecht
zijn, dan komt dat niet omdat je 't miet boter kunt weten,
want ik heb mijn best genoeg met je gedaan. Ga naar huis.
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Zij ging.

De kapitein van de stoomboot verscheen nu op de gangplank,
terwijl hij een in de puntjes gekleed heertje aan wal leidde,
wiens meest in het oog vallende eigenschappen een bijzonder
kostbare panamahoed, een puntig wit baardje, goedgevormde,
vlugge beentjes, en een buikje onder cen smetteloos en uitne-
mend passend wit vest waren. Twee andere mannen volgden, de
eene van meergevorderden leeftijJd en de andere jong.

Cranston wachtte hen aan het einde van het pad op.

Ook de kapitein was een becetje opgewonden door het hooge
gezelschap. o

,,Heeren, dit is Cranston, de factor van de Compagnie,” zei hij.
,Zijne Excellentie Sir Bryson Trangmar, de luitenant Gouver-
neur van Athabasca,” ging hij voort. , Kapitein Vassail....
de jongste van de beide mannen boog; ,,Meneer Baldwin Ferrie. .’
de ander knikte.

Het was alsof er even iets guitigs schitterde in Cranston’s oogen.
Terwijl hij den hoed afzette, stak hij een enorme hand uit. ,,Hoe
maakt u 't, meneer,” zei hij beleefd. ,,Welkom op Cheever.”

,,Aangenaam! aangenaam!” pufte het kleine heertje, gewich-
tigdoend. ,,’n Charmante plek heeft u hier. Charmante rivier!
Charmante heuvels!”

., Het spijt mij, dat ik u niet precies kan ontvangen zooals ik
wel zou willen,”” ging Cranston met zijn kalme, zware stem verder.
., Mijn huis is klein, zooals u ziet, en slecht gemeubeld. We zijn
met z'n negenen. Maar het magazijn zal worden leeggemealkt
voor het donker en voor u worden klaargemaakt. 't Is het beste
gebouw hier.” ) o

.1k moet zeggen, det het heel vriendelijk van u is," zei Sir
Bryson met nonchalante nederbuigendheid. . .. misschien merkte
hij het schitteren van Cranston’s oogen op, en misschien was het
enkel de grootte van den agent, die hem hinderde. , Maar wij
hebben alles wat wij noodig hebben meegebracht. Wij zullen
hier op het gras tusschen de gebouwen en de rivier kampeeren.
Kapitein Vassall, mijn aide-de-camp, zal voor alles zorgen. Ik
zal later wel verder met u praten, mencer.... ¢ — ¢?”

,,Cranston,” mompelde de aide-de-camp.

Hieruit begreep Cranston dat hij gaan kon. Hij slenterde naar
het pakhuis terug met cen eigenaardigen glimlach op zijn grim-
mige lippen. In het vrije Noorderland zijn ze nooit gewoon geraakt
aan de bureaucratische aanmatiging van hooggeplaatsten en het
vertoon ervan treft hen als iets bijzonder grappigs, vooral in
een klein mannetje.

Sir Brysen en de anderen verkenden de met gras begroeide
esplanada en kozen een plek uit om op te kampeeren. Er werd
besloten dat het gezelschap den geheelen nacht aan boord zou
blijven, en den volgenden dag de tenten zou betrekken. Toen
keerden zij naar boord terug om te soupeeren, en gedurende eenige
uren bemerkte men niets meer van de bezoekers. Aan het einde
van dien tijd kwamen Miss Trangmar en haar gezellin, Mevrouw
Worsley, arm in arm en zonder hoed over de gangplank slenteren,
om wat in het late avondlicht rond te wandelen. Om den oever
te kunnen beklimmen moest het tweetal dicht achter Jack langs.

( Vervolg op blz. 504 van dit numimner.)

»

Verdubbeling der Tomatenvrucht.

Onlangs zond een onzer lezers ons eenige tomaten, op welker
toppen eigenaardige uitwassen waren gegroeid, die zich — volgens
de bijgevoegde mededeeling, slechts op enkele zijner vruchten
vertoonden. Wij zijn thans in staat gesteld, hem de gevraagde
verklaring van dit verschijnsel te geven, en achten ze belang-
wekkend genoeg voor plaatsing in ons blad, opdat ook onze
andere lezers van de zaak kennis kunnen nemen.

Hier volgt ze:

De uitwassen op den top der door u gezonden tomaten wijzen
op verdubbeling, m. a. w. op een vrucht binnen een vrucht.
Snijdt men de tomaten overlangs door, van boven naar onder,
dan ziet men terstond dat een kleine tomaat in een holte van
de groote ligt en daarmede bijna tot aan den top vergroeid is.
Alleen de top der kleine steekt boven het geheel uit maar was
door aanvatten of druk beschadigd. Pitjes waren in de extra-
vrucht slechts in kleine hoeveelheid aanwezig.

Verdubbeling der tomatenvrucht is nict zeldzaam, hoewel
altijd weer belangwekkend. Bij Chinaasappels doet het zelfde
verschijnsel zich herhaaldelijk en onder allerlei vormen voor.
Men moet zich in de genoemde gevallen voorstellen dat de bloem-
bodem, na eerst kelk, bloemkroon en meeldraden te hebben
voortgebracht, zich daarna buitengewoon verlengt en in plaats
van ¢én krans vruchtbladen er twee afgeeft, recht boven elkaar,
De tweede, die steeds kleiner blijft, wordt dan of geheel, of
zooals in ons geval, voor het grootste gedeelte door den onder-
sten krans ingesloten. ' J. € G

ONTVANGEN BOEKEN.

Jonge verzen, door Jan van Rossem. W. D. Meinema, Delft
1917. — Wat ,, Jonge verzen ' eigenlijk zijn weten we niet. Wat we
wel weten: dat in dit bundeltje veel moois te vinden is. Enkele
gedichtjes zijn voor onze lezers geen onbekende: zij vonden cen
plaats in ons blad.

Het karakter van ,,Buiten” veroorlooft intusschen geen uit-
voeriger bespreking. 7




496 BUITEN.

>

B e

Loto C, Steendergh.

920 October 1917.

HET RAADHUIS VAN DE RIJP NA DE RESTAURATIE, GEZIEN VAN HET NOORDWIESTEN.
RECHTS OP DEN ACHTERGROND DE HERVORMDIE KERK.

HET RAADHUIS VAN DE RIJP.

ET zoogenaamde ,,Holland’s Noorderkwartier” is een

wonderlijke lappendeken van zeer oude streken, welke

reeds ecuwen en eeuwen lang door menschen bewoond

werden, en gronden, die vroeger den bodem vormden
van vaak uitgestrekte plassen en meren, en door het vernuft
en de geestkracht van den mensch eerst in de 17de ceuw of daarna
tot vruchtbare polders werden.

Zoo komt het, dat Holland’s Noorderkwartier een land van
eigenaardige verrassingen is. Uren kunt ge gaan door streken,
waar wel de vruchtbaarheid u toejuicht uit malsche weiden,
maar waar niets, ook niet in de welvarende en zindelijke dorpjes,
van cen lang verleden spreekt — somtijds, en cen enkel kerkje
verraadt het wel eens, ons door hun uiterlijk bedriegende, want
de slappe bodem gedoogt geen ceuwen-trotseerende woningen —
of daar plotseling aanschouwt men tot zijn verbazing een bewijs,
dat reeds in lang-voorbijen tijd hier menschen gestreden en ge-
leden hebben, dat we hier op een plekje zijn, dat cen veelbewo-
gen geschiedenis moet hebben gehad.

't Zijn vooral de kerken en raadhuizen op de oudere gronden
bij en tusschen de polders, die deze verrassingen brengen. Vooral
de raadhuizen. Want de oude kerken, tenzij zij een eerbiedwaar-
digen omvang vertoonen, zeggen meestal weinig meer, dan dat
reeds ceuwen geleden hier menschen woonden, maar de raadhuizen
vertellen bovendien, dat de dorpen, waar ze staan, tijden van bloei
en vertier hebben gehad, toen men ze bouwde. Vooral doen dat
die sierlijke Raadhuisjes te Barsingerhorn, Graft, Jisp en de
Rijp, gebouwd in Holland’s gouden ceuw, welke bewijzen, dat
de bewering dat Holland’s Dbloei de bloei der steden was, niet
gehéél juist is, en tevens: dat ook de bewoners van enkele dorpen
bij die der steden niet achterstonden in de begeerte, om het Huis,
waarin recht over de omwonenden werd gesproken en hunne
belangen werden behartigd, tot een sprekend Dblijk te maken
van hun welvaart en zin voor het schoone.

® 5
Wie van het nette en welvarende stadje Purmerend, dat, hoe-

wel niet buitengewoon oud, toch nog jeugdiger schijnt dan het in
werkelijkheid is, en dat zeer weinig overblijfselen van zijn verleden
bewaard heeft, door onzen mooisten polder, de Beemster, naar
de Rijp gaat, staat waarlijk verbaasd, als hij in het centrum van
dat dorp, welks huizen wel voor 'n belangrijk gedeelte zekeren
ouderdom verraden maar toch met hun houten topgevels weinig
cerbiedwaardigs vertoonen, plotseling het sierlijke monumentale
Raadhuisje aanschouwt, dat in cen onzer ,,villes mortes’™” zeker
niet zou verrassen, maar hier alleronverwachts het oog boeit.
Wel een groot en rijk dorp moet het geweest zijn, dit thans
zoo vergeten de Rijp, dat zich een dergelijk Raadhuis stichtte!
En juist, als ge zijt gaan vermoeden, dat dit zal geschied zijn
in den tijd, toen de Rijp nog aan het groote Beemster-meer lag,
en dus allerminst afgelegen (wat ging er in vroeger tijd boven
een waterweg!) ziet ge het jaartal 1630, dat op alle drie gevels
is aangebracht, waaruit blijkt, dat het Raadhuis achttien jaar
na de droogmaking van de Beemster is gebouwd.
.‘l‘).ut- is {gmdvr vreemd, dan het zoo opperviakkig beschouwd
it g 1 yFolands, Sooracrivarti
Beemster en de 5('T1(‘1‘¥1‘1(‘1“ m(-t 1lk‘ d'fl.‘k.\‘(‘(‘Fl-}‘lluml'ms’\-chm 9
in den tiid der Dermiiay | ‘( L ge lllulltjo? ten zuiden daarvan
‘ Jd der primitieve bedijkingen aanvankelijk geen uitver-
koren plekje werd gevonden om zich tot woonplaats te kiezen
Toen Cr nog geen watermolens waren en de wa-
f'(il,i]llld m(l :‘]\lz-l-mzl‘“.g (131‘("(“(10 '1.)1-1lt('l]\\';l.tcl‘(‘n stonden, werd  dit
1¢, des winters gedeeltelijk onder water staande, slechts
d(_ml enkelen bewoond : des zomers kwamen van de veestor 1
uit Limmen en Heilo, de dorpeling L BeesigraTicen,

i : ) gen overvaren, ,,om de vrugten
van het velt te genicten ende te gebruiken,” zooals 1 1-(-"']1\\2'(\‘1'
als Leeghwe

m zijn ,, Kleijne Chronijke” schrijft. Allengs werd | het ciland
h}‘,d)]kt en ook des winters '1)\‘\\'(»()1\1);\_;11“'\ het u»]“.\"[u 'fé"-lrnll-
zich menschen aan de door kleine vil:m(l.jvs 1m-<-rilw\\':~l‘\ -1?( lln'
westzijde, waar de dorpen Schermer  en Graft nn‘t\t“n”;}f(
terwijl in het noorden, aan  de verbinding tll\f*L‘llt‘n B \“ﬂ(-(l‘l:
en Schermer, den Horn (Sclu-mu\r]mm) :1>1<\{';1111. Na (((li?lzlti(t{

groote binnenwa-
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vinding der watermolens groeide vooral Graft langzamerhand
tot cen flink dorp, dat zich voornamelijk langs den ouden
zuidelijken dijk van ,het eiland” naar het oosten uitbreidde.
De Rijp nu 1s ontstaan uit de meest oostelijke buurt van Graft,
aanvankelijk een buurt van visschers op de Beemster-meer, die
vermoedelijk zijn naam ontleende aan de Rijp-sloot, welke daar
gevonden werd.

Oorspronkelijk hebben we dus met een oudere en een nicuwere
buurt te doen, die één dorp vormden, met één Raadhuis. Maar
in 1605 konden de buurten niet langer ,,accordeeren’’ en werden
twee dorpen, waarvan het oudere, Graft, zich in 1613 een nieuw
Raadhuis stichtte, een sierlijk gebouwtje, waarvan men in ,, Buiten”
van 25 Februari 1911 een afbeelding vindt, terwijl de Rijp, dat
vermoedelijk nog bij de scheiding de kleinste der twee was, in 1630
dit voorbeeld volgde en een Raadhuis kreeg, dat, zoo het uit ar-
chltccﬁonisch oogpunt al bij dat van Jisp achterstond 1) — in
afmetingen en door zijn monumentale trap het Raadhuis van
het oudere zusterdorp overtrof.

We mogen wel aannemen, dat de liefde voor de haringvisscherij,
de walvischvangst en den handel ter zee over de bewoners van
Graft en de Rijp vaardig is geworden in den tijd, toen hunne
dorpen nog nabij de groote binnenwateren lagen: zij, die in het
binnenland wonen, voclen zich tot dergelijke bezigheden gewoon-
lijk niet aangetrokken, ook al zouden voldoende waterwegen
hen in staat stellen, op deze wijze hun brood te verdienen. Maar
toen de meren drooggemalen en Graft en de Rijp van alle zijden
door groene landouwen omringd waren, blééf men de nering,
die reeds zooveel welvaart had gebracht, uitoefenen. De ligging
aan de groote binnenwateren
verklaart het onfstaan van
de  voornaamste  vroegere
bronnen van welvaart van
deze dorpen, maar was geen
noodzakelijke  voorwaarde
voor hun véortbestaan. Lot

Graft was met Holland
gaan Dblocien; dat het nict
door wallen tegen vijanden
werd beschermd, een gemis,
dat elk dorp toch altijd bij
de Kkleinste stad deed ach-
terstaan, was al spoedig voor
de  veiligheid der bewoners
geen  groot bezwaar meer,
toen de Spanjaard, hoezcer
nog onverwonnen, voor Hol-
land’s Noorderkwartier geen
ernstige  bedreiging meer
vormde. Hetzeltde geldt voor
de Rijp; spoedig overtrof
zelfs het jongere dorp het
oudere in beteekenis en het
breidde zich uit naar de
Beemster ringvaart, door
welke: de  koopvaardijsche-
pen, de haringbuizen en de
walvischvaarders nog uitste-
kend hun weg — en zij had-
den een korteren weg af te
leggen dan die van Graft —
naar zee konden vinden. De
Beemster, van verraderlijk
groot meer tot vruchtbaar
land geworden, maakte de
Rijp bovendien tot een leven-
dige marktplaats.

In 1625 werd de ecerste
groote haven, vijf en twintig
Jaar later de tweede gemaalkt.
Het welvarende dorp over-
trof het stedeke Purmerend
aanmerkelijk in zielental en
telde in het midden der
16de eeuw ook meer IMWO-
ners dan Monnikendam. Het
was van zooveel beteekenis
geworden, dat het ,,syn hooft
nict alleen verre boven meest
alle sijne naburige Dorpen
op-stak, maar ook selfs in
rijkdom, neering, reederl,
en handel ter zee, verschey-
dene  Steden onses Lants
trotste. Haar schadelike Wa-
teren, de Beemster, zin ver-
andert in een dubbel gese-
gent, en vrugtbaar Lant, ver-
makelik gelijk een Lust-hot
Eden; waar uijt haar ook
overvloedige  Markt-waren,
nict alleen tot leef-togt, maar
ook tot verhandelinge da-
gelixtoegebragtwicerden; hare
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Visschers waren Koop-lieden geworden, ende hare Boodtjes in
Haring-buyssen en kostelike Koopvaardy-schepen verwisselt. Haar
Inwoonders waren scer vermeenigvuldigt, haar Palen verwijdet,
haar Havenen vergroot en vermeerdert, haar Koop-lieden verrijkt,
haar Winkeliers, ende Ambagts-lieden,die veel waren, waren welva-
rende; haar Schippers en Boots-gezellen waren een groote meenigte,
die tot haar koop-handel, niet alleen binnen ’s landts, op meest
alle Steden onser Landen haar gewoone vaart hadden; maar ook
buyten ’s Landts, tot alle gewesten van Europa, ja verre daar
buijten: in voegen het deselve aan niet anders, als aan Privilegién en
Muuren ontbrak, om een vermaarde Stadt geweest te hebben.”” 2)

In dezen tijd van bloei— en wel in 1630, zooals hierboven reeds
gezegd is — werd de Rijp’s Raadhuis gebouwd, het , heerlijk
vermaert”’ dorp ten volle waardig. En bouwmeester was de beroem-
de Jan Adriaansz. later zich noemende Leeghwater, die in 1575
in de Rijp geboren werd, als zoon van den timmerman Adriaan
Symonsz. Op de titels der door hem uitgegeven werken noemt
hyy zich: Molenmaker en Ingenieur van de Rijp, maar hij was op
zoo velerlei gebied ervaren, dat Mr. W. J. C. van Hasselt 3) hem
terecht een duizend-kunstenaar noemt. Het meest bekend werd
hij als molenmaker en adviseur bij droogmakingen: maar behalve
waterbouwkundige is hij tevens architect, landmeter, metselaar,
timmerman, schrijnwerker, uurwerkmaker, waterduiker geweest.
,,Behalve dien heb ik nog verscheidene notabele handwerken
gedaan, hetwelk te lang zou wezen om alles te verhalen,” schrijft
hij in zijn , Kleijne Chronijke.” Leeghwater was ook schrijver:
als zoodanig munt hij niet uit: zijn werken dragen het kenmerk
van geschreven te zijn door een ongeletterd man, die door zijn
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eigen verdiensten uit een geringen stand opgekomen is. Maar
zij getuigen toch van 's mans bekwaamheid op velerlei gebied,
van zijn groote bereisdheid en van kennis van de Fransche,
Duitsche en Latijnsche talen.

Wij hebben hier slechts met den bowwmeester Leeghwater te
doen; als zoodanig is hij — zoo we ons niet vergissen — alleen
bzekend gebleven door het Raadhuisin zijn geliefde geboorteplaats.
Het is wel vreemd, dat hij er in zijn ,,Kleijne Chronijke” slechts
met enkele woorden melding van maakt: ,, Het raadhuis van de
rijp het welke gebouwt en getimmert is ontrent agtien jaren
geleden, waar van ik Jan Adriaansz. Leeghwater het bestek,
de teikeninge en model gemaakt heb; en Symon Jacobsz. van
de rijp heeft den Mr. Timmerman daar van geweest, en Adriaan
Claasz. van Muyden was de Mr. Metzelaar.” Dan volgt een rijmpje
(wel wat érg gebrekkig zijn Leeghwater’s rijmelarijen!) waarin
wordt medegedeeld, dat Pieter Stevens Bosch op tienjarigen
leeftijd den eersten steen legde.

Onze afbeeldingen toonen wel aan, dat ook als architect Leegh-
water niet de eerste de beste was. Vermelden wij nog slechts,
dat het gebouw, dat overeenkomst vertoont met het werk van
Hendrik de Keijser, in baksteen is opgetrokken, met toepassing
van bergsteen en gedekt met een leiendak. De leeuw op den top
van den voornaamsten (westelijken) gevel houdt het wapen van
Stadhouder Frederik Hendrik.
Boven den hoofdingang prijkt
een gevelsteen met het wapen van
de Rijp, twee gekroonde haringen
op, naar we meenen, een veld
van blauw. Onmiddellijk daar-
boven een steen, welke een ha-
ringbuis vertoont. Wat hooger
leest men het woord RAAT-
HUIS. Alle drie gevels vermelden
het jaar van den bouw en ver-
toonen de woorden Anno 1630.
Boven den ingang onder de stoep,
die tot de waag toegang ver-
leent, lezen we de in een hard-
steenen bord aangebrachte woor-
den De Waag. De hoofdletters
prijken met sierlijke krullen en
zullen ook wel door Leeghwater
geteekend zijn. Evenals bij het
Raadhuis te Jisp heeft de Waag
aan de waterzijde (zuidzijde) ool
cen toegang. Boven de deur in
den noordelijken gevel is in 1875
ter herinnering aan den beroem-
den bouwmeester, die drichon-
derd jaar geleden geboren werd,
ecen gedenksteen aangebracht.
De gladde borstwering van de
stoep vormt wel een wat opval-
lende tegenstelling met de speel-
sche lijnen en de rijke versiering
der gevels. Vermoedelijk — maar
niets is daarvan met zekerheid
bekend — heeft deze stoep een
balustrade bezeten, op de hoeken
prijkende met wapens-dragende |
leeuwen.

Wij hebben van de Rijp’s ge-
schiedenis slechts z66veel mede-
gedeeld als noodig was om be-
grijpelijk te maken hoe dit sier-
lijke gebouwtje hier verrijzen kon.
Wij willen over de verdere lot-
gevallen van het dorp dan ook
kort zijn, maar kunnen toch niet
geheel zwijgen over de groote rampen, die de Rijp in de 17de
ecuw, kort na de stichting van het Raadhuis, getroffen hebben.
In 1654, 1607 en 1674 is het dorp door zware branden geteisterd ;
vooral de brand in het eerstgenoemde jaar was verschriklkelijk.
Meer dan twee derden van het dorp ging in vlammen op, daar-
onder ook de in 1635 gebouwde kerk, een fraai gebouw, welks
toren een klokkenspel bezat. Als door een wonder bleef het Raad-
huis, hoewel het door een vlammenzee was omgeven, behouden,
dank zij ook de krachtige hulp van de toegesnelde bewoners
der nabijgelegen dorpen, welke ,,bluschten het vier uit de kozijnen
van het Raadhuis, daar 't alreede begon te vatten,” zooals Leegh-
water vertelt. De omstreeks 160Co gebouwde kerk, welke men op
onze afbeelding op bladz. 496 aanschouwt, ,,schoon zij boven
het gemeen uitmunt en met een orgel voorzien is 4), is cgter niet
z0o heerlijk als de voorgaande.”’5) De wakkere bewoners gaven den
moed niet op; telkenmale werd het dorp opgebouwd. In Cl. Bruins
Noordhollandsche Arkadia van 1732 lezen we, dat het dorp, zoo
fraai (is) hersteld, ,,dat hetzelve schijnt als een Phenix uit z1jn
assche verreezen te zijn.” En nog in het midden der 18de ccuw
blocide er de handel, al schijnt het toen iets kleiner van omvang
te zijn geworden, als in de jaren voor de ramp van 1054. Van
de slechte tijden, die toen volgden, zal de Rijp ook wel zijn deel
hebben gehad en in den Franschen tijd was het uit — en

- voor altijd — met de haringvisscherij en de zeevaart. De bakens
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werden verzet en de Rijp kon in deze \\'plvarcr}dc ;:U;(ll‘ f‘:d’
toch nog beter staande houden dan de haring-zuster )I"I\ l1u1/1,l.1'1.
wier voornaamste bron van rijkdom voorloopig door geen anderc

kon vervangen worden. Nog altijd is de Rijp '(‘en il)l‘n‘k (}();I:. lrnlilt
met den ouden luister is het toch wel gedaan. Daarvan sprec
¢ amelijk het Raadhuis. ) =

no%la‘a?‘oig?((t?;jclljl luister prijkte ook dat nict meer tot \';J)(ill l\f.)é’ltf‘ll
tijd, al had het uitwendig grootendeels z1n ouclq V()Tln(j(rll' e 1({)11 -t,nf
In 1903 werd dan ook op voorstel van den tegenwoor 1ghen Rllrltbt-
meester, den heer P. A. Komijn, in beginsel besloten om het Raad-
huis te restaurceren, mits men de zekerheid kreeg, dat doo.r het
Rijk subsidie zou worden verleend. Nadat door dcrl 11'\_1?-385}?]]}‘11
architect J. F. L. Frowein de noodige restaur'fltlci-\;)ng{l \'\dl('n
aangegeven en de kosten ervan berekend, werd subsl (litiflfmﬁ’(“
vraagd en door het Rijk op de begrooting van I9I4 I; eerste
termijn uitgetrokken. Inmiddels overleed de ar»chlt.cct‘ FEowein,
ten gevolge waarvan men nog niet met het herstellingswerk was
begonnen, toen de subsidie, in vetband met den ingetreden oor-
logstoestand, van de begrooting was afgevoerd. De toestand van
het Raadhuis eischte echter dringend voorziening en daarop is
de zoon van den overleden architect, de heer H. W. Frowein te
Leiden, met het maken van nieuwe plannen en berekeningen be-
last. Toen men in 1916 eenige zekerheid kreeg, dat op de be-
grooting voor 1918 weer de cer-
ste subsidietermijn  zou worden
| geplaatst, werd onmiddellijk, n.1.
in~ September 1910, tot onder-
handsche aanbesteding  overge-
gaan, waaibi] het werk aan K.
Humer,aannemer te de Rijp,werd
opgedragen voor ruim f 13.000.

Toen men aan het werk bezig
was, ontdekte men nog zoovele
gebreken, vooral aan de kap, dat,
wilde men het gebouw voor het
nageslacht bewaren, nog heel wat
moest worden  vernieuwd.  Zoo
kwam het dat, mede ten gevolge
van de prijsstijging van de benoo-
digde materialen, de  geheele
restauratic meer dan tweemaal
zooveel heeft gekost (n. 1. ruim
f 27.000) dan waarop OOTSPron-
kelijk  was gerekend. We hopen
dat het Rijk, dat 3509, van
de oorspronkelijk  geschatte kos-

ten  heeft  toegezegd (de pre-
vincie Noord-Holland verleende

cen subsidie van f 20c0.—) ven
de werkelijke kosten 50", voor
zijn rckening zal nemen.

Met  het  inwendige van het
gebouw is men 3 September 1L 1L
gereed gekomen, terwijl de restau-
ratiec van het uitwendige begin
October als voltooid kon wor-
den beschouwd, nadat voor de
Waagpoort het daar behoorende
yzeren hek was geplaatst, dat
op onze afbeelding op blz. 490
nog ontbreekt. Het toezicht op
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in het vernicuwd Raadhuis g«'hn(ul((llm;],( lf:ILll,\Itivi(hll'(l.\\r('{'f{;[(h‘l’lﬂ:{
schamele vertrekken cen schrille tegenstelline m fln‘i\('l e i
uiterlijk van het gebouw ! Want, voor 2 over men ki ¢t het sterlijke
inwendige vroeger altijd hécl cenvoudis e \lt)n Itl(:l“'\‘ililn, 15 het
(.lerd. Eikenhouten ])L‘tilﬂ]ﬂ(‘l'ingcn zijnh 22111'f(~1;1'-.1 1 tl - nu VTR
schouwen met tegels, terwijl in raadszaal 11\1 1 oo ”.1 passende
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bedekt. Het vertrek aan de nnur(l'/ij(lltn?-”i”]\tmvt. tegels - zijn
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/,.Qn 1s dan de Rijp's Raadhuis — E) mi/'-' 499.
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A, Lvveissman 0), dat men het zo .l ! cnsch
het zich het tot voor weinie. o oL ten in den toest aari
thans, dat 1\’11.:H11n\1i(:)11-“'(4mlf‘\‘(\ Jaren bevond. Eep 11111“‘]:.[.[}\"! ']' ”;
besef var nnﬂ- \'”-‘ b \l(u..v‘n.\f houwen, omdat het bewijst \] 15 llh
Sl \»Lhm, 1 l-lt_llli‘\‘(‘ll tegenover het voore .J -‘( at het
o ; ns naliet, ook in — A orgeslacht, dat
geworden. onze dorpen levendie s

ameu-
. schen stijl
IS aangeboden:

¢l ooven
van den heer



20 October 1917.

Op Huis nog Hof u niet verlaat
Dat hier gebouwt word, haast vergaat

rijmelt  Dirk  van  Schoorel in i

»Chronyk van Medenblik”” naar rzidnéllcjln
ding van de schrikkelijke ramp, welke de
Rijp in 1654 trof. ' Wij wéten het, dat
alle aardsche dingen vergankelijk zijn
maar hopen toch, dat het Raadhuis van
de Rijp, dat reeds eenmaal als door een
wonder gespaard is gebleven, nog vele
ecuwen moge getuigenis afleggen van
den 'hoo.gen kunstzin onzer voorvaderen
de piéteit van het nageslacht en het talent,

van de Rijp’s kundigen zoon, Jan Adri-
aansz. Leeghwater. A. L,

1) In ,,Sint Lucas” van Au

o dn o, gustus 1909 wees
de mmld.dels overleden architect Frowe(i)ngcr op
dat men in de behandeling der drie topgevels de
gewenschte eenheid van opvatting mist.

2) Uit de voorrede van de »Rijper kleppende

Brandt-klok” door den predikant Ba s
Denius (1651 P ant Bartholomaeus

3) In zijn aanteekeningen bij het ,,Haarlem-
mer-meer-boek” van Leeghwater (13e druk, 1838).

4) Het orgel is waarlijk niet het eenige ver-
meldingswaardige van dit’ kerkgebouw; wij noe-
men hier slechts nog de fraai geschilderde kerk-
ramen. Zie uvitvoeriger: ,Buiten” van 25 Mei 1912.

5) Tegenwoordige Staat der Vereenigde Neder-
landen VIII (1750).

6) Zie ,,Groene” Amsterdammer van 9 Januari
1907. ,,De best bedoelde restauratie kan aan gedenk-
teekenen van het verleden toch hun oud karakter
niet teruggeven, als dit eenmaal te loor is ge-  Foto C, Steenbergh.
gaan”, zoo zegt de heer W., vergetende dat dit '
»gedenkteeken van het verleden” tevens een huis
van het heden is, zoodat niets verzuimd mag
worden om, met piéteit tegenover het verleden,
aan de eischen van het heden te voldoen. Een Raadhuis is in tegenstelling
met b.v. een stadspoort, een lévend monument, dat nog aan een — zij 't eenigs-
zins veranderde — bestemming moet voldoen.

TOETJES-ROLLERS.
(Slot).

E zeiden reeds, dat het dier uitsluitend jonge bladeren
uitkiest, de fijne kussentjes zijner tanden zijn klier-
tjes, die een kleverige stof afscheiden, waarvan het
dier zich bedient. Door de drukking van den snuit
doet hij de lijm milder vloeien, die hij met zijn stempel aan-
drukt, geheel op dezelfde manier als wij een brief verzegelen.
Als nu 't geluk wil, dat de lijm houden wil, zal het blad, dat,
naarmate het verdroogt, zijn veerkracht verliest, niet meer
terugspringen en vanzelf den eenmaal aangenomen vorm behouden.
't Thans voltooide werk vertoont de gedaante van een sigaar, die
zoo dik is als een kloeke stroohalm, ongeveer een Engelsche duim
lengte heeft, en aan 't uiteinde van 't geknalte bladsteeltje bengelt.
Om 't te maken is er meer dan een dag mee gemoeid geweest. Na
een poosje uitgerust te hebben, wordt een tweede blz}d onder han-
den genomen, dat gedurende den nacht tot een rol }\'O.ldt vprvormd,
Wat mag het doel van dezen arbeid zijn? Wordt hier voed-
sel geconserveerd, dat voor eigen gebruik
bestemd is? Zeer zeker niet: want nim-
mer maakt een insect zooveel omslag,
als 't zijn eigen eten betreft. 't Is voor
de zijnen, dat hij die schatten verzamelt.
De sigaar van den Rhynchites 1s cen
geschenk voor de toekomst. Wanneer
we die ontvouwen, vinden we tusschen
de lagen van de rol een citje, o,ok wel
eens twee, drie, ja zelfs vier. Ze zijn
ovaal-vormig, lijken tengevolge van hun
lichtgele kleur veel op fijne barnsteenen
kraaltjes, en zijn zoo Welnlg stevig aan
't blad gehecht, dat de minste stoot ze
doet loslaten. Ze liggen steeds afzon-
derlijkc hier en daar verspreid; men \’1_1’1th
ze in 't midden van de rol, dazur\\ra?u‘
de windingen beginnen, men trcft’1 /,]L_
tusschen de diverse lagen aan, tot viax
bij den rand, die met de bladlijm 1s

dichtgeplakt.
Zonder haar ar

beid te onderbreken, of
de werking der klauwen te verzw 31\]\101:1,
heeft het wijfje ze tusschen de lp ii«())(tl
gedeponeerd, naarmate zij ze, D¢ ot
ij ikl 2an 't eind van den etel-
lijk ontwikkeld, aan 't g
der voelde komen. Ze schep ot oioe
nakroost, te midden van CL‘lllllSt( rcq;or
atelier-arbeid, te midden van h-'(l'% g
der machine, die onklaar zou Ia \ur,; "
I i Jk maar even stop gez¢
haar beweging ook maat “+ 2 P genct
werd., De zorg voor de wieg cn voOr &
instandhouding van 't geslacht gaan 8e- iy, ¢, Stcuerg.
) ¢ L v N Sewign, o
paard. Het Rhynchitus-W ijfje

KIJKJE IN DE BURGEMEESTERSKAMER,

s slechts HET RAADHUIS VAN DE RIJP.
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een leven van twee of drie weken beschoren, en daar het aan-
staande gezin haar heel wat hoofdbrekens kost, moet ze met

haar tijd woekeren.

Er is echter nog meer te zien: op hetzelfde blad, niet ver van
de plek waar 't eigenlijke rolwerk plaats heeft, worden we bijna
altijd het mannetje gewaar. Wat voert die werkelooze daar uit?
Is hij eenvoudig een toeschouwer, die, daar toevallig voorbij-
komende, is blijven staan om te zien of het werk opschiet ? Stelt
hij er inderdaad belang in en zou hij graag een handje willen
helpen? Men zou 't haast wel zeggen. Van tijd tot tijd zie ik
hem achter 't nijvere moedertje op de rol plaats nemen en zijn
krachten aan de hare paren. Maar dat geschiedt blijkbaar nict
van harte en op erg onbeholpen wijze. Nauwelijks na een halve
winding heeft hij er al genoeg van: het is zeker zijn werk nict.
Hij trekt zich tot aan 't andere eind van 't blad terug en her-

neemt zijn rol van simpel toeschouwer.

Laten we hem dank zeggen voor die poging, want 't geldt
bij de insecten als een groote uitzondering, dat bij de vestiging
van 't gezin ook de vader zijn medewerking verleent; laten we
hem gelukwenschen met zijn hulp, maar laten we ons voor over-
drijving wachten: zijn handlichting had zekere nevenbedoeling.
Het is voor hem nl. een middel om zijn liefde te betuigen en van
zijn verdiensten blijk te geven, en inderdaad ziet hij die, niet

DE RAADSZAAL.
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dan daarbij tal van teleurstellingen ondervqnden te
hebben, ten slotte toch beantwoord. Een minuut of
tien wordt ’t rollen opgeschort, maar de pooten der
onvermoeide werkster blijven zich schrap zetten en
zullen er wel voor zorgen niet los te laten. Zelfs voor
dit korte pretje, de innige vreugde van 't dier, wordt
geen vrij-af genomen. Dit wordt gedqrende den tijd,
dat de sigaar gerold wordt, een keer of drie, vier herhaald,
zoodat de vraag gewettigd is, of niet iedere kiem de
onmiddellijke tusschenkomst van 't mannetje behoeft.

Overeenkomstig de in de insectenwereld heerschende
wetten, zou na afloop van dit festijn alles tot kalmte
moeten komen en zou 't wijfje zich voortaan onge-
stoord aan de vervaardiging der
sigaren kunnen wijden. Op die
algemeene wet wordt hier inbreuk =
gemaakt. Nimmer heb ik een rol
zien fatsoeneeren, zonder dat het
mannetje in de buurt op wacht
stond en zoo ik er 't geduld toe
had bezeten, had ik getuige kun-
nen zijn van talrijke paringen.
Dit  eigenaardige verschijnsel

BUITEN. 20 October 1917.

slechts zelden aan een lager bewerktuigd diertje
e beurt valt. o

tC I‘ll)c("cu r\E'oordcnboek van den landman is rijk ae;)n
uitdrukkingen, die op de planten betrekking hled-
ben, zelfs 't minste onkruid, dat men \'grmo?( di
slechts aan den botanist bekend te ziyn, Vin

men er in vermeld, maar wanneer het gl(e namen
der insecten geldt, laat het u bij herhaling ﬂlndde‘,n
steck. Een paar dozijn woorden, die ons go{
hun algemeenheid niets verder brengen, 1S al \\12)1‘
't Provencaalsch op insectkundig gebied bezit. De
akkerman stelt uitsluitend belang in de plant —
voor hem de bron van alle voedsel; de rest laat hem
onverschillig. Geen prachtig kleed, noch eigenaar-
dige zeden, noch wonderen van instinct, vcrrr}:;:
gen op hem eenigen indruk te maken. Maar wee
den ongelukkige, die 't op zin wijnstok gcrpunt
heeft, of aan zijn koren durft raken, spoedig 5tfxat
hij met, zwarte kool aangeteekend. Hiervan \w_ct
B ook onze snuitkever mee te spre-
ken: de Provengaalsche boer
heeft hem met een specialen naam
vercerd en hem Becaru gedoopt.

brengt me van de wijs. Waar
ik op gezag der boeken een een-
heid  verwachtte, constateer ik
cen onbepaalde veelheid.

Dit geval staat echter nict op
zich zelf. Hetgeen de boktor
(cerambyx heros) me op dit punt G
heeft doen zien, geeft cen nog 7 774
sterker voorbeeld van de zooeven ' '
aangeduide afwijking. //

Ik heb eenige paren onder if
cen  gazen stolp gezet met een e 4//
stukje peer tot voedsel en met s
cenige eikentakken ter deponee- 7
ring der eitjes. De paring duurt ‘

bijna de geheele Juli-maand. BLAD VAN
Vier weken lang zie ik het met DERKORAAL-
machtige horens gekroonde man- STRUIK

netje schrijlings gezeten op den
rug van het wijfje, dat met
het uiteinde van den eileider naar een geschikt punt zockt om
er haar legsel aan toe te vertrouwen. Van tijd tot tijd stijgt de
cerambyx af, om cen stukje peer aan te spreken. Hierop trap-
pelt hij als een waanzinnige in 't rond, en werpt zich met een
woesten sprong in 't zadel, waar hij weer geruimen tijd blijft
zitten. Op 't oogenblik dat het ei gelegd wordt, houdt hij zich
rustig en streelt met zijn behaarde tong den rug van 't wijfje,
maar kort daarop herhaalt hij zijn pogingen, die meestal met
een gunstigen uitslag bekroond worden.

Terzelfder tijd, dat men de bladeren van den populier tot
rollen ziet verwerken, is een even fraai gecostumeerde Rhyn-
chitus bezig de bladeren van den wijnstok tot sigaren te fatsoe-
neeren. Deze is wat grooter van gestalte en de metaalglans van
zijn pantser zweemt naar 't blauwe. Was zijn lichaamsbouw slechts
wat sierlijker, dan zou de schitterende wijnstok-snuitkever een
voorname plaats te midden derjpracht-exemplaren onzer ver-
zamelingen innemen. Maar om de aandacht tot zich te trekken
heeft hij iets beters dan zijn uiterlijk schoon: hij heeft zijn
industrie, die hem de haat van den wijnbouwer op den hals haalt.
Deze heeft hem zelfs cen specialen naam gegeven, een eer, die

Hier zijn de geleerde term en de
populaire naam in volkomen
overeenstemming. Rhvnchites en
Becaru beteekenen juist hetzelfde
en beide woorden hebben betrelk-
king op den langen snuit van
het insect. _
Bij zijn werk volgt de wingerd-Rhynchites geheel dezelfde
methode als die van den populier. Voorafl wordt cen gaatje in den
bladsteel geprikt hetgeen een stremming in den loop der sappen
en een verslapping van de bladschijf veroorzaakt. Het oprol-
len begint bij een der hoeken, de groene en gladde bovenzijde
komt binnen, de wollige en van krachtige nerven voorziene on-
derzijde komt buiten. Maar de breedte van 't blad en zijn diepe
groeven maken het den kever niet altijd mogelijk zijn werk op
regelmatige wijze te voltooien, en noodzaken hem van de norma-
le richting af te wijken, zoodat, als bij toeval, nu eens de groene
kant, dan weer de behaarde zijde van 't blad buiten komt.
Met het eenvoudige en niet te groote blad van den populier
wordt gemakkelijk de sierlijke rtolvorm verkregen; van 't
wingerdblad, dat zich door zijn omvang en gedaante moeilijker
laat bewerken, ontstaat slechts een vormlooze sigaar, een weinig
verzorgd pakje. J. H. FABRE,
(vert. door P. G.)

DE HANEKAM KORAALSTRUIK.
ERYTHRINA CRISTA - GALLI L.
EN ouderwetsche, ot liever oud bekende, maar een prachtige
plant, welke men beter onder den naam van Lrvthrina
dan van , Koraalstruik” kent. De naam Koraalstruik
geef ik hier in navolging onzer naburen, die aan onze 0os-
telijke zijde spreken van Korallenbawm, aan onzen westelijken kant
van Cocks-comb-coral-tree, en dat is niet onjuist, want de geslachts-
naam Eryvthrina is afgeleid van het Grieksche Ervthros, hetwelk
,, tood" beteekent.

De soortnaam, Crista-galli, beteekent letterlijk , hanckam,”
want crista beduidt ,, kam” en gallus is het latijnsche woord voor
»haan;™ die toenaam houdt dus verband zoowel met de kleur
als met den vorm der bloemen.

Die bloemen maken de pracht uit der
plant. Zij verschijnen in Juli-Augustus en
zimn krachtig rood gekleurd. Ze zitten in
lange trossen aan de uiteinden der uit den
grond opschietende slanke, fraai-bebladerde
stengels, zijn daarbij groot en van een onge-
wonen stand en vorm. De plant is her-
komstig uit Brazilié, en behoort tot de
familie der Vlinderbloemigen of Papiliona-
ceeen, wat men dadelijk kan zien aan hare
twee meest gekenmerkte bloemdeclen, n. 1
de vlag en de kiel. Maar wat merkwaardig
is, de vlag die bij de meeste bloemen der
Vlinderbloemige planten naar boven is ge-
richt, heeft bij Evvihrina Crista-galli con te-
genovergestelden stand, en is daarbij terug-
geslagen enmnaar omlaaggericht, terwijlde kiel
aan de bovenzijde zit, en over de viagis heen-
e - 26 ) i ) 8. o1
gebogen. Een andere merkwaardigheid is dat
aan de bloemen de zijdelingselye lﬂu«lﬂl»i'l‘lﬁ-
Jes, bekend als de zwaarden. \-chi'm(-;]ht.
ontbreken. 1k zeg schijnen, want ze ziin (fl.
wel, maar ongekleurd, Klein o \\'i‘inig

ontwikkeld, en nagenoeg geheel verscholen

BLOEMDEELEN VAN DE KORAALSTRUIK. onder de kel en den voct der vlag,

I bloemknop; 2 en 3 nog gesloten blocmen; 4 bloem van voren gesien; 5 bloem ter sijde gezien; 6 kiel met

SO

wwaarden, meeldraden en stamper; Oa kiel opengespleten;  6b zijdelings bloemblaadye, een der swaarden, 7 meel-
dradenkokertye met ingesloten stamper; 8 meeldradenkokertje geopend zonder stampery g stamper;

10 losse korte meeldraad.,

Il)vAkh*ur dier vlag is prachtig lakrood, als
met goudkleur doorweven ONEeveer 7(.ut 1s
bijde goudlelic, Sprekelia /'urm;r\’z'.\_\z'nml n'kl* r
de kwl}lvr bloemen toe van .lt't\\"lt.(l‘tt]-
kerder tint. Aan de onderzijde zou ;hcn‘ LllL‘
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UITGESPREID BLAD VAN CASSIA MARYLANDICA,

kleur verbleekt of verschoten kunnen noemen, maar bij den voet
is de kleur weer donker fluweelig rood, welke kleurverdieping bij
het verbloeien bijna de geheele bloem overtrekt.

{* Men ziet dus wel dat de bloem zeer opvallend is, te meer
wijl de vlag fraai ovaalrond van vorm is, 5 ¢. M. lang en ruim
3 ¢ M. breed met cenigszins waaiervormig uitloopende, fijne
donkere streepen, van den voet naar den rand.

“+Boven de vlag stekt de gekromde kiel naar voren, welke een
meer  bruinrooden tint heeft. Die kiel is ongeveer 4% c. M.
lang en 1 c. M. op zijn breedst, en ziet er stevig uit, als gemaakt
van gepolijst mahonichout. Ze vormt een dicht gesloten schuitje,
waarin de geslachtsorganen der bloem zijn verborgen, maar waar-
van de helmknoppen en stempel aan den top naar buiten treden.
Hoewel één geheel, bestaat de kiel toch oorspronkelijk uit twee
bloemblaadjes, die onderling aan ¢én zijde zijn saamgegrocid.
Dat dit zoo is, is heel duidelijk te zien als men de kiel van haar
basis breekt, want in plaats van én, ziet men aan den voet der
kiel duidelijk twee aanhechtingsplaatsen.

In de kiel liggen de tien meeldraden, welke met de helmdraden
onderling tot een bleek geel-groen kokertje vergroeid zijn, maar
waarvan er één, de kortste, ten decle vrij is en dus een spleet
in het kokertje openlaat. De helmknoppen der meeldraden steken
cchter aan het topeind van het schuitje alle naar buiten, en wel
in een vasten, regelmatigen stand, dic zeer opvallend en sierlijk
is. Er is één langste meeldraad, welke het verste naar voren steekt,
dan volgen er, links en rechts geplaatst, twee kortere, dan twee
langere, vervolgens weer twee kortere en weer twee langere meel-
draden, tot tenslotte de kortste meeldraad als laatste het groepje
afsluit. Vlak achter die kortste meeldraad buigt zich de donker-
roode stempelpunt van den stamper naar buiten.

Die stamper is voor het grootste gedeelte in het meeldraden-
kokertje verborgen, is eveneens licht geelgroen van kleur, in het
midden een weinig verdikt, en viltig behaard.

Tusschen kiel en vlag zitten aan weerszijden der bloem de
reeds vermelde zwaarden verborgen, twee kleine bloemblaadjes,
die inderdaad den vorm van scheepszwaarden hebben. Ze zijn
maar ruim één c. M. lang en ruim een halven c. M. breed, bleek-
groen van kleur met een iets rood getinten top. Tegenover de
opvallend gekleurde, groote vlag zijn 21 als mislukt te beschou-
wen, onontwikkelde of rudimentaire” deelen in de bloem, die
van weinig Dbeteekenis zijn. De kelk, waarin alle bloemdeelen
samenkomen, is een geelrood dopje, min of meer tweelippig,
later met zwartachtigen, vliezigen rand, welke aan de boven-
zijde van een dunnen stekel is voorzien.
Het bloemsteeltje is pl. m. 2} c.M. lang. %g/,
(Zie voor de genoemde bloemdeelen fig. a.) \/

In de bloem wordt rijkelijk honig af- ¢
gescheiden, maar toch ziet men zelden
vruchten op de plant. Wellicht is die honig
bestemd voor braziliaansche insecten, en {
nict voor die onzer Noordelijke landen.

Zweelvliegen zag ik echter grelig van het g
stuifmeel snoepen, waarbij ze den stempel =
ook wel zullen aanraken, maar vruchtzet- 3

ting heeft zelden plaats, en dan nog worden
de vruchten in ons land buiten niet njp.
Door kunstmatige bestuiving heb ik jonge
peultjes tot een begin van ontwiklkeling

zien komen, maar later vielen Zci-uffl tl‘ﬂ . W )/ o @ P a—

Zuid-Europa echter komen de vruchten __————p 7 T 4‘7,_ a_;T___ 7 N )

der  Epythrina Cristagalli wel tot r}]phcul. = S ; \ A7 . (/// J /9 i
Zijn de bloemen én door kleur cn door RIS ) 2 /f/ [ A VMY

vorm reeds van opvallende verschining, . 2 ~/) y A N AT ?f,,(y {

haar vereeniging in lange, gevulde trossen j ’/ \/ %@ N

die tot 60 ¢. M. lang kunnen zijn, verleent Fmoen / /

de plant groote decoratieve waarde. De g lasicca ’

bloempjes zitten in drictallen r().ndo'm dLil])
stengel, aan het benedengedeelte van de
tros in de oksels der bladeren, hoogerop
waar de bladeren wegblijven, In grocpjes,

e\ —
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die hoe langer hoe dichter bij
clkaar komen te staan.

De bloemen verbloeien aan de
tros van onderen naar boven;
terwijl onderaan reeds bloemen
afvallen, komen bovenaan nog
regelmatige nieuwe bloemen open.
Het bovenste gedeelte van den
stengel is donker rood gekleurd,
in tegenstelling met het bebla-
< . derde gedeelte, dat lichtgroen
van kleur is.

De lengte der stengels kan
sterk vari€eren en hangt af van
gunstige en ongunstige omstan-
digheden wat betreft voeding,
verlichting en standplaats, maar
een lengte van pl. m. 1.50 M.
is normaal. Die stengels ont-
springen aan cen korten, hout-
achtigen stam of tronk, waar-
mede in ons klimaat de plant
overwintert (vorstvrij). De stengels, dic op dien stam in den
zomer worden ontwikkeld en bloemen voortbrengen, sterven in het
najaar weer af, waarop de plant droog in cen koele kas wordt
weggezet. Dit komt dus, wat de kultuur betreft, overcen met
de Dahlia’'s, met dit verschil dat de Dahlia’s waterrijke wortel-
knollen bezitten, terwijl de Evvihrina Crista-galli cen houtachti-
gen, korten stam of tronk bezit. De stengels, die in het voorjaar
worden ontwikkeld zijn glad, en, zij het ook spaarzaam, van zeer
scherpe en stevige stekels voorzien. Ook de bladstelen en zells
de middennerf der bladeren dragen vaak stekels, die wel kleiner,
maar even scherp zijn: op de nerf van het topblaadje ziet men
er tot drie en soms geen, op de zijblaadjes meestal één, soms
ook geen. Wie met zijn handen tusschen de stengels en bladeren
komt, zal dan ook altijd met de hakige stekels in aanraking komen.

De stengels zijn rondom bezet met mooie, diietallige, oneven-
gevinde bladeren, groen aan de bovenzijde, lichtgroen aan de
onderzijde. Met de bladsteel mee gerckend zijn de grootste ruim
30 ¢.M. lang. De vinblaadjes zijn langwerpig eirond, waarvan het
bovenste blaadje ruim 13 c. M. lang en ruim 6 ¢.M. breed kan zijn.
De zijblaadjes zijn iets kleiner, tot 12.¢.M. lang enbijkanssc. M. breed.

Evenals de meeste Leguminosen (Papilionacecén, Caesalpinia-
ceeén, Mimosaceeén), hebben de bladeren der Koraalstruile het
vermogen verschillende houdingen aan te nemen, waarvoor ze
op bijzondere wijze zijn toegerust.

Wanneer men toch de bladeren met wat meer dan oppervlak-
kige aandacht beschouwt, zict men dat de voet van den geel-
groenen bladsteel uit een dik, lichtgroen en fijn geribd gewricht
bestaat, waarmede de bladsteel aan den stengel is bevestigd.
Ook de steeltjes der bladvinnen bestaan uit zulke gewrichten,
welke hier echter iets langer en dunner, maar ook fijn geribd
zijn, cn alle opwaarts omgebogen.
 Aardig is daarbij op te merken dat bij de steeltjes der zijde-
lingsche bladvinnen twee nectarién zitten, evenals bij het top-
blaadje. (Zie fig. b.)

Die gewrichten nu, zoowel van den gemeenschappelijken blad-
steel als van de afzonderlijke bladvinnetjes, hebben een bizondere
beteekenis, wijl zij het blad in staat stellen, verschillende standen
aan te nemen, wat zij doen door allerlei prikkels, waarvan de
lichtprikkel wel tot de voornaamste behoort. Die bewegings-
verschijnselen zijn waar te nemen bij alle planten die z. g.
slaapbewegingen uitvoeren, welke men vooral vindt onder
de planten met samengestelde bladeren uit de families der Pa-
pilionaceeén, Caesalpiniaceeén, Mimosaceeén, Oxalidaceeén, enz,
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die des nachts een geheel ander aanzien hebben als
des daags. Overdag hebben hare bladeren meestal
een uitgespreiden, des nachts een gesloten stand,
waarbij de vinblaadjes niet zelden stijf tegen elkan-
der aangedrukt zijn, of waarbij de bladeren in hun
geheel naar omlaag tegen den stengel zijn aangevleid,
zooals o. a. bij Desmodium gyrans, het Telegraaf-
plantje plaats heeft. Bij Gleditschia en Kruidje-roer-
me-niet ziet men des avonds en bij de laatste ook bjj
aanraking, de vinblaadjes een kwartslag zich omdraaien,
en dan met de binnen- of bovenkant stijf tegen elkander
langs de Dladsteel aangedrukt; Dbij Biophytum en
Awverrhoa weer zakken de vinblaadjes naar omlaag,
en bij Cassia marylandica ziet men hetzelfde, met
dit verschil, dat de bladvinnetjes eerst een geheelen
halven slag zich omdraaien, om dan in naar beneden
gerichten stand zich stijt tegen elkander aan te druk-
ken, zoodat hier toch weer de onderzijde der blaadjes
naar buiten gekeerd is.

Maar ook des daags nemen de bladvinnetjes dier
plant verschillende standen aan. Aan den zonkant ziet
men bladeren, waarvan de bladvinnen ecn eenigszins
hangenden stand hebben en daarbij een kwartslag
zijn omgedraaid, zoodat de bladvlakken naar de zon
zijn gekeerd, maar waardoor toch vrijwel het eene
blaadje het daarachter volgende bedekt, want hierbij

staat het eene paar vinblaadjes voor het andere. Aan de schaduw-
zijde, en lager aan de plant, ziet men bladen in meer uitgespreiden,
tot volkomen uitgespreiden stand. (Zie fig. c.) Hier schijnt het
dus een middel te betreffen om te sterke belichting te ontwijken,
of wel om te groote verwarming door de zon, en daarmede
gepaard gaande te sterke verdamping in de bladeren tegen te
gaan. Niet zelden echter wekt het buigen der bladeren naar de

lichtbron ook den
indruk van een zoe-
ken naar het sterk-
ste licht. ’s Nachts
daarentegen heeft
die verandering van
bladstand een an-
dere beteckenis.

s Nachts, wan-
neer de blaadjes,
zooals Dbij Cassia,
met hunbovenvlak-
ken in beneden-
waartschen stand
tegen elkander aan-
gedrukt liggen,
wanneer dus van
de bladeren de bo-
venzijde geheel is
bedekt, en van het
geheele blad  dus
slechts de helft
bloot is, heeft deze
verrichting tot ge-
volg dat te groote
warmte - uitstraling
der bladeren voor-
komen wordt, en

rtep

kan men haar opvatten als dienende tegen te sterke afkocling,
zooals voor slapende planten algemeen wordt aangenomen. Een
middel tegen verdamping kan het niet zijn, wijl die des nachts
toch al zoo veel geringer is als des daags. (Zie fig. d. en e.)
Ook bij de Koraalstruik zijn des daags andere bladstanden
waar te nemen als des nachts. Van cen naar voren horizontaal

BLAD VAN ERYTHRINA CRISTA-GALLI
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CASSIA MARYLANDICA-BLADEN IN VERSCHILLENDE
HOUDING OM HALF ACHT EN TIEN UUR 'S AVONDS.

ERYTHRINA CRISTA-GALLI-BLAD IN VERSCHILLENDE HOUDINGIEN
GEDURENDE DEN DAG EN DEN NACHT.

IN VERSCHILLENDE HOUDINGEN

overgebogen stengel heb ik van twee bladen op verschillende uren
de verschillende houdingen bestudeerd en in beeld gebrecht,
en wel van een blad aan de bovenzijde van den overgebogen sten-
gel, en van een blad aan de tegenovergestelde zijde, dus ven de
onderzijde van dien stengel. -

De algemeene bladsteel der Koraalstruik vertoont bij de ver-
schillende houdingen van het blad weinig

verschil van stand,
maar de bladvinnen
zooveel te meer! Op
teckening [, ziet
men ecn blad afge-
beeld dat tusschen
Sen 8} uursavonds
wel eenigszins den
slaapstand,  maar
toch nog vrijwel de
normale  houding
vertoont.  Midden
op den dag hebben
de bladvinnen cen
geheel anderen
stand gekregen, en
zijin - ze alle  drie
cenigszins opge-
richt.  Vermelding
verdient daarbijdat
gedurende dien tijd
de plant door cen
hoogen boom over-
schaduwd werd,
zoodat ze geen di-
rect zonlicht kon
ontvangen. 's Mid-
dags, om half vijf
uur, was die hou-

ding in diezelfde richting nog toegenomen, wat verband hield
met een hernicuwden lichtprikkel, want om dien tijd verscheen
de zon van achter gemelden boom en bescheen don de plint
ten volle. ’s Avonds om .15 uur vertoonde hetzelfde blad cen
geheel anderen stand. De vinblaadjes waren als moede naar om-
laag gezonken, het topblad in dwarschen standvoor de zijblaadjes.

Om de nachtelijke  bewegingsver-
schijnselen van de” bladeren der -
thrina  goed te kunnen waarnemoen,
is het noodig de plant in cen warme
kas te zetten, want buiten | slaapt”
de plant in ons klimaat nict zooals
zlj in_de tropische omgeving doct.
Darwin zegt in zijn bock | the Pover
of Movements in plants” dat de plint
daartoe in een kas moet gekweekt
worden. Toch, al treedt buiten veen
volledige slaapstand in, de bladeren
vertoonen des nachts toch cen dui-
delijk naar omlaag gerichten stand,
en wel sterker, naarmate de tempe-
ratuur hooger is. Elke plant schijnt
haar eigen temperatuur te hebbin
waarbinnen zij hare bewegingen bt
h'vstf‘ verricht. Bekend o) is dat het
Kruidje-roer-mij-niet \

u ‘ ¢t bij lage tem-
peratuur ongevoelig is voor prikkels
waarop het bij voldoende warmte.

graad dadelijk reageert, en wel <poll
en krachtiger, naarmate de temmpern.
tuur hooger is: Darwin 7egt in] /i.'n
bovengemeld hocls: L Plants in urllj\-r

er
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to sleep must have been exposed to a proper temperature”.
En dezelfde Erythrina in cen warme kas gebracht, vertoonde
den slaapstand dan ook dadelijk veel sterker dan toen ze buiten
stond.

Overdag dus, bij direct zonlicht, cen , klein”” maken van het
blad als om te sterke belichting te ontwijken, ’s nachts hetzelfde
maar andersom, waardoor te sterke afkoeling wordt vermeden.
Fusschen half negen en kwart voor elf uur des morgens scheen
de plant op deze plaats (beschaduwd) haar gemiddelde van
prikkels bevorderende sfeer te hebben, want het blad vertoonde
vrijwel een normalen, ongewijzigden stand. (Men vergelijke op
de teekening de verschillende houdingen).

Het daaraan tegenovergestelde blad, op fig. g. afgebeeld, geeft
hetzelfde schema te zien. Ook hier is het duidelijk dat het voor-
namelijk de bladvinnetjes zijn die bewegingen uitvoeren en van
stand veranderen; de bladsteel blijft vrijwel op dezelfde plaats.
Manr ook hier vertoont het blad weer tusschen 12 en 12} uur
en om half vijf wur de sterkste houdingverandering, en zijn de
vinblaadjes het krachtigst naar voren gericht, in een stand, die
den zonnestralen het minste vat op hen geeft; om half negen
en kwart voor elf uur was de stand zoo goed als gelijk, wat over-
eenkomt met de waarneming bij het bovenste blad; en des ’s avonds
om kwart over negen uur was de slaapstand ingetreden, met
teruggeslagen zijblaadjes. De zwaartekracht schijnt het topblad
te verhinderen een meer naar
achteren gerichte houding aan
te nemen, welke zou overeen-
komen met de slaaphouding van
het bovenste blad; ook de zij-
blaadjes toonen aan den invloed
van de wet der zwaarteckracht
niet geheel te hebben kunnen
ontkomen. Het geheele verloop
van de bewegingsverschijnselen
van de bladeren der Koraalstruik
heeft veel weg van die welke bij
Phaseolus (snij-, spercie-, pronk-
boonen, enz.) is waargenomen,
van welke het loof ongeveer
dezelfde wijzigingen in de blad-
houding vertoont.

A. J. VAN LAREN.

HET LANDGOED
DE HERTGANG.

ANGS de Hollandsch-Bel-

gische grens,tenzuiden van

Tilburg en ten westen van

Eindhoven, heerschte tot
voor enkele jaren nog de heide.
Vlakten met een lengte en cen
breedte van eenige uren, einde-
looze vlakten zonder cenige on-
derbreking, trof men er aan —
250 lezen wij in de onlangs ver-
schenen aflevering 6/7 van ,, Neer-
lands welvaart’” 1), welke geheel
aan het onderwerp ontginningen
is gewijd.

Len "aanzienlijk  gedeclte van
deze onafzienbare dorre vlakte,
die vroeger grootendeels toebe-
hoorde aan de Hertogen van
Brabant en toen wel alleen ge-
diend zal hebben als jachtgebied.
(want door de lage, natte lig-
ging zal er wel nooit veel hout _ 3
gegroeid hebben) is een vijftiental jaren "geleden aangekocht
door de Levensverzekering-maatschappij ,,Utrecht”, die aan de
Nederlandsche Heidemaatschappij de ontginning en exploitatie
der terreinen heeft opgedragen. In 1899 werd begonnen met de
cerste werkzaamheden en daarna is het ontginningswerk met
kracht voortgezet.

Door verschillende aankoopen werden de terreinen der Maat-
schappij daarna nog uitgebreid. De belangrijkste dezer aankoopen
was wel die van de , Hertgang”, een landgoed, grootendeels
uit heide bestaande, maar waartoe ook een bizonder mooi oud
boschgedeelte behoort, dat zich langs het riviertje de Reusel
uitstrekt. FEiken van verschillenden leeftijd, waaronder zeer
oude, wisselen af met berken, beuken, lariksen en grove dennen,
terwijl er overal welig groeiend onderhout voorkomt; 't geheel
geeft een woesten, min of meer verwaarloosden indruk, maar
ocfent daardoor tevens een bizondere bekoring uit. Vooral in de
onmiddellijke nabijheid van de Reusel vindt men tal van be-
hoorlijke plekjes; de hier opgenomen afbeelding spreekt voor
zich zelve. . .

Van de vroegere eigenaren van den Hertgang is weinig bekend.
Men vertelt dat de bezittingen oudtijds behoord hebben aan de
Tempelieren. Midden in 't bosch zou een jachthuis hebben ge-
staan, waarvan thans nog de overblijfselen in den vorm van
een gracht en steenen fundeeringen over zijn.

HET LANDGOED DIE HERTGANG.
DE REUSEL IN HET BOSCH.

E
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De Tempelieren zouden hier hun jachtpartijen hebben gehouden,
in schitterende kleedij, gezeten op paarden met gouden hoeven.

In die tijden — zoo lezen wij verder in het blad waaraan
wij cen en ander ontleenen — zou hier ook een groote schat
begraven zijn, die tot dusverre nog niet is ontdekt. Toch kan zij
worden gevonden. s Nachts doolt hier cen witte vrouw rond,
die de plaats weet en hij, die het geluk heeft haar op het
geschikte oogenblik te ontmoeten, kan van haar de noodige
inlichtingen verkrijgen. IEen geschikt oogenblik voor een ont-
moeting met die vrouw is in de maand November, de derde
Zaterdag na volle maan, des nachts om twaalf uur. Wie waagt
het echter dan naar de vrouw te zoeken, wanneer de Reusel
buiten haar oevers is getreden en struiken, boomwortelen,
plassen en poelen een binnendringen tot in 't hart van het
bosch vrij wel onmogelijk maken ? _

Zeker is, dat de Tempelieren hier een eenig mooi jachtgebied
bezaten. Dat is h2t tenminste nog. Men vindt hier bijna elk
wild, dat in ons land wordt aangetroffen.

Een mooi gebied voor ons jachtwild is over 't algemeen natuur-
lijk eveneens een mooi gebied voor onze vogels in die er dan ook
in groote verscheidenheid voorkomen. Meeuwen en sterntjes
hebben n de Flaas, een der vennen in de nabijheid van de
Hertgang, hun broedplaats; uilen treft men in het bosch in vele
soorten aan, 't kauwtje broedt er in een hollen boom, de
goudvink heeft er zijn nest,
de houtsnip broedt er, hop en
draaihals komen er voor, om
slechts enkele soorten te noemen,
die nu niet zoo alledaagsch zijn.
Deze bewijzen intusschen wel,
dat onze vogels zich hier thuis
gevoelen.

De  levensverzekering-maat-
schappij ,,Utrecht”” verdient den
dank van alle natuurvrienden,
dat zij het ven ,,de Flaas” en
het bosch langs de Reusel als na-
tuurmonumenten liat bestaan!

1) Uitgave van het Bureau Industria te
Amsterdam. Bovengenoemde aflevering,
waaraan ook de hier geplaatste af-
beelding, een der vele fraaie en belang-
wekkende, in dat nummer opgenomen,
is ontleend, bevelen wij ten zeerste in
de belangstelling onzer lezers aan.

SPINNENZIJDE.

De draden, welke spinnen voor
hun webben, nesten of eiercocons
bereiden zijn heel wat dunner dan
die, waarin dezijworme=n zichspin-
nen om te verpoppen. Naar ver-
houding zijn de eerste echter veel
sterker; men vergete niet, dat vo-
geltjes in de webben der tropische
reuzenspinnen gevangen raken.

In de 17¢ ecuw ontdekten reizi-
gers in Paraguay, dat de inboor-
lingen daar kleeren vervaardigden
uit de webben der Epeira’s, aan
onze kruisspin verwante acht-
voeters.

Indié en West-Afrika leveren
pok spinnenzijde, alsook China,
voornamelijk in de provincie
IJun-nan, waar de z.g. ,zijde
der Oostkust™ gefabriceerd wordt.
In 1708 wekte een Franschman
te Montpellier de aandacht voor deze industrie door het wel-
slagen zijner proeven om zijden handschoenen en kousen te
maken uit de webben van tuinspinnen.

Een Engelsch ondernemer, zckere Rolt, verkreeg de spindraden
direct van de spinnen, hij maakte het uiteinde van een spindraad
vast aan een zeer snel rondgedraaide klos, die den ganschen voor-
raad spinsel aan het insect onttrok. Het voordeel hiervan was
gaaf, sterk en versch materiaal, terwijl na een tiental dagen de
spinklieren der aldus beroofde spinnen weder voorzien bleken
van nieuwen voorraad. De kleverige stof, waarmede de spin-
draden in kleine balletjes bezet zijn, kan in stroomend water
worden weggespoeld, waarna men van 1 tot 24 ragfijne spinnen-
draadjes samendraaien moet om een weefbaren draad te bekomen.
Het weefsel van deze zijde is veel lichter dan gewone zijden
stof, zoodat ze b.v. een’ ideale bekleeding van ballons vormt.

Voor de productie van spinnenzijde worden tegenwoordig op
Madagascar belangrijke proeven genomen met een groote spinnen-
soort, de ,halabé” genaamd. De weefschool te Tananarivo kon
daar van de inlanders spinnen geleverd krijgen voor enkele
stulvers per honderd stuks, welke ieder een draadlengte van
300 a 400 meter leverden.

Weefsel hiervan vertoont een prachtigen goudglans, welke kleur
men echter nog niet standhoudend wist te maken.

G.
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JACK DE ZANGER.
( Vervolg van bladz. 495.)

Toen het meisje hem in het oog kreeg, begonnen haar oogen
te schitteren, en met een ondeugenden blik zeide zij iets tot haar
gezellin.

,, Linda!” protesteerde de ander.

,Jedereen praat met alle menschen hier,” zei het meisje. ,,We
hadden immers afgesproken dat we alle stijfheid thui szouden
laten.”

En zoo schrok Jack even later op toen hij een heldere, hooge
stem achter zich hoorde zeggen: ,,Vaart u op de rivier met dat
kleine ding?”

Terwijl hij haastig rechtop ging zitten en zich omdraaide, nam
hij den hoed af. Haar blik verraste hem. Er lag nu niets van de
hooghartigheid van straks in. Zij glimlachte hem tegen als een
niet-verlegen, welopgevoed klein meisje. Maar, bedacht hij, de
schoone sexe bezit meer dan één enkel wapen, en zijn houding
werd stijver.

,, Ik ben er vanmorgen de rivier mee afgekomen,’ zei hij beleefd.
,,Vanavond ga ik een cindje verder kampeeren.”

Ze leck erg veel op een klein meisje, vond hij, zoo klein en tenger
was ze, en ze had zulke groote blauwe oogen en zoo'n innemenden
glimlach. Haar lichtbruine haar was achteruitgestreken over
haar ooren. Ze had erg roode lippen en prachtige tandjes. Ze
droeg cen zijden keurslijfje, met kant opgemaakt, en dat met
strenge rechte lijnen om haar lichaam sloot, en heel even de lijnen
daaronder deed zien.

Tegen wil en dank beroerde alles in haar, fijne snaren in Jack’s
geheugen. Het was jaren geleden sedert hij zoo dicht bij ecene
dame was geweest.

De manier waarop hij antwoordde mishaagde haar. Hij had
geen spoor vertoond van de zelfbewustheid of de meegaandheid
die zij van een bewoner van het land verwacht had. Inderdaad

GEZICHT OP HET KASTEEL HEYEN BIJ GENNEP.
Lienige weken geleden plaatsten wiy een afbeelding van het kasteel Blevenbeeck biy Afferden, dat met de omligeende gronden
in Nederlandsche handen is overgegaan. Op gezag van het |, Algemeen Handelsblaa” declden wij mede, dat dit kasteel thans
het eenige was der belangrijke Limburgsche kasteelen ten noorden wvan Venlo, behoorends aan een Nedertawndsch particulier.
Lenige dagen daarna kwam het blad sgn bericht ,aanvullen” (wif zouden zeggen: werbeteren): ook 't hasteel Heven is een
Nederlandsche besitting en eigendom wvan den heer [:'gggrf Otten. De familie kocht het kasteel, dat men hierboven ziet afoe-
beeld, van graaf F. Metlernich, opperstalmeester en adjudant van wijlen groothertog Adolf van Luxemburg. B
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ging zijn blik naar het vlot terug alsof hij alleen door beleefdheid
ervan weerhouden werd met zijn toebereidselen door te gaan.
Hij deed haar denken aan een populairen acteur in cen stuk dat
in de Far West speelde, en dat ze vaker gezien had dan haar
vader wel wist. Maar de gezonde kleur van jac.k S wangen en
hals had dit voordeel, dat zij énder de huid zat inplaats van er
bovenop geverfd te zijn. Haar eigen wangen waren ook een bectje
bleek. B

,,Hoe gaat u stroomopwaarts terug?’ vroeg zij met een afgetrok-
ken air, dat als bestraffing voor hem bedoeld was.

,0, dat doe je zooals je het beste kunt,” zei Jack bedaard.
,, Te paard of te voet.”

Zij wachtte expres niet op een antwoord, doch slenterde verder
het pad af alsof zij hem reeds weder vergeten was. En toch, toen
zij zich aan het einde van het pad omkeerde, dwaalden haar
oogen als bij toeval naar hem terug. Zij zag cen breeden rug
en een gebogen hoofd, dat geheel verdiept was in het vastsjorren
van de touwen van het viot. Zij beet zich op de lippen. Het was
een jonge man die erg op je verbeelding werkte, vond ze.

Eenige minuten later kwam Frank Garrod, de secretaris van
den gouverneur, die tot nu toe in zijn kajuit bezig was geweest
aan de correspondentie, die de boot den volgenden dag mede terug
zou nemen, over de gangplank, om de dames na te gaan. Hij
was een slanke, knappe jongeman, ongeveer van Jacks leeftijd,
doch met icts zonderlings en onrustigs over zich, een jongmensch
van wien men gewoon was te zeggen, dat hij ,,raar’” deed, zonder
dat men precies kon zeggen waarin zijn ,raarheid” bestond.
Hij had zwart haar en oogen, dic cen treffende tegenstelling vorm-
den met zijn buitengewone bleckheid. De oogen waren bijzon.
der helder en rustloos: al zijn bewegingen waren cen beetje
onrustig.

Toen hij nog meer schreden achter zich hoorde, keck Jack
afgetrokken om, zonder werkelijk te zien waar hij naar Keek.
Garrod echter kreeg Jack's gelaat goed te ziem, en het gezicht
ervan  werkte op  hem  in met
vreeselijke, dramatische plotseling-
heid. Een dokter zou de sympto-
nen  herkend  hebben  van  wat
-’7.. o B g, vctf hij zou noemen _n.'\'(x*(‘lu»kth(-i(l“.
e . | Garrod's armen vielen slap neer,
ﬁ‘#‘:“&‘ﬂb,‘, -:“,‘ zijn adem stokte, zitin oogen puil-

D i w7 den uit door een woeste, onmen-

- - | schelijke vrees. IEen oogenblik lang
leck het alsol hip in elkaar zou
zakken op de steenen, doch hij
wist zich cen klein becetje te ver-
mannen, en, na zich zonder gerucht
te maken, te hebben omgekeerd,
ging hij over de gangplank terug,
waarbij hij een beetje heen en weer
zwaaide en voortliep met wijdopen
oogen die niets zagen, als iemand
die in zijn slaap wandelt.

Toen de beminnelijke aide-de-
camp Vassall even later de ach-
tertrap afdaalde, zag hiyj Garrod
staan leunen tegen het helk aan den
rivierkant van de boot, blijkbaar
vreeselijk onpasselijk.

,.Goede  hemel, Garrod! Wat
scheelt jou?’" riep hij uit.

De ander deed cen erbarmelijke
poging om de zaak als totaal van
geen beteekenis voor te stellen. ,,0),
't heeft niets te beduiden,” stamelde
hij, ,.,’n plotselinge aanval. Die

krijg ik soms zoo ineens. Als je
misschien een beetje —  whisky

hadt....”

Vassall ijlde de trap weder op,
en kwam even later met een veld-
flesch terug. Nadat Garrod cen deel
van den inhoud verzwolgen had,
kreeg hij cen h('('tjt' kleur terug, en
was hij in staat wat rechtercp te
staan. ., Ziezoo, nu ben ik alweer
klaar,” zeide hij met een wat flinker
stem. ,,Ga jij nu maar gauw naar
de anderen toe. Maar zeg er alsje-
blieft niets over.” '

Maar ik kan je z066 toch nict
alleen laten,” zei Vassall. |, Je moest
eigenlijk naar bed." \

owMaar ik zeg je toch dat ik al
Lt e  \wcor klaar ben, ' zei Garrod op zijn

S hakkelenden,  geprikkelden  toon.
»Ga jij nu maar gauw de anderen
achterna. Je kunt op 't oogenblik
niets voor me doen.’”

Vassall ging zijns weegs, vaag be-
seffend dat er icts was dat hij niet
begreep.

( Wordt vervolgd ).




